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                        الدورة الثامنة والستون
                من جدول الأعمال  )  ب   (  ٦٣      البند 

  :                                               الشراكة الجديــدة من أجــل تنمية أفريقيـا      
   : ي  ــ       م الدول   ـــ                           التقدم المحرز في التنفيذ والدع

                                                       أســــباب النــــــزاع فــــــي أفريقيــــا وتحقيــــق  
                                               الســلام الدائم والتنميــة المستدامة فيها

                                      موجهـة إلى الأمـين العـام مـن              ٢٠١٣          أكتـوبر  /                تـشرين الأول     ٢٨                رسالة مؤرخـة        
                                              الممثلين الدائمين لألمانيا وغابون لدى الأمم المتحدة

  
ــالانقراض تعــد       ”   ــواع المهــددة ب ــة والأن ــات البري                                                                                           إن التجــارة غــير المــشروعة في الحيوان

  ،  “                                                    حقـوق الإنـسان، والـسلام والأمـن، والتنميـة          -                                                  تهديدا لركائز الأمـم المتحـدة الـثلاث كافـة           
       ّ                                                                                         الموجز بيّن السيد يان الياسـون، نائـب الأمـين العـام، نطـاق هـذه الظـاهرة عنـدما                                بهذا الوصف   

                                                       الصيد غير المشروع والاتجار غير المـشروع في الكائنـات           ”                                   المناقشة الرفيعة المستوى بشأن           افتتح
ــة                وعقــدت هــذه   .  “                                                                    جريمــة متعــددة الأبعــاد وتحــد متزايــد يواجــه المجتمــع الــدولي   -               الحيــة البري

ــا وغـــــاب                       المناســـــبة، الـــــتي                                          ون، في مقـــــر الأمـــــم المتحـــــدة، في                                                     اشـــــتركت في تنظيمهـــــا ألمانيـــ
   .    ٢٠١٣      سبتمبر  /     أيلول   ٢٦

  .                  ّ                                                                           وناقش الاجتماع تعقّد الـصيد غـير المـشروع والاتجـار غـير المـشروع في الحيـاة البريـة                     
        ونظـرا    .                                                                                              كما قدم عددا من الاقتراحات الهامـة لخطـوات يمكـن اتخاذهـا في إطـار الأمـم المتحـدة                   

                                                                                       ي للصيد غير المشروع والاتجار غير المشروع في الحياة البرية، فـنحن نـرى أن الـدول                            للأثر العالم 
   .                                                 الأعضاء في الأمم المتحدة قد تكون مهتمة بنتائج الاجتماع

ــه      ــيكم طيــ ــل إلــ ــن ثم، أن نحيــ ــسرنا، مــ ــرت في                                                        ويــ ــتي جــ ــشات الــ ــصا للمناقــ                                               ملخــ
    ).          انظر المرفق (      سبتمبر  /     أيلول   ٢٦
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                                                                       عمـيم هـذه الرسـالة ومرفقهـا بوصـفهما وثيقـة مـن وثـائق                         َّْ                      ونرجو ممتنَّيْن أن تتفـضلوا بت       
   .              من جدول الأعمال  )  ب    (   ٦٣                            الجمعية العامة، في إطار البند 

                                                                                                      وإننا نتطلع إلى المزيـد مـن المـداولات بـشأن الاقتراحـات الـتي قـدمها الممثلـون الرفيعـو                       
   .    لبرية                                                               المستوى من أجل مواجهة الصيد غير المشروع والاتجار غير المشروع في الحياة ا

    
ميسوننويل نيلسون ) توقيع(       فيتيغ     بيتر   )      توقيع (     
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                                 الموجهـة إلى الأمـين العـام            ٢٠١٣         يوليـه    /        تمـوز    ٢٨                       مرفق الرسالة المؤرخة        
                                                 من الممثلين الدائمين لألمانيا وغابون لدى الأمم المتحدة

ــشأن          ــستوى ب ــة الم ــشة الرفيع ــائج المناق ــير      ”                                                نت ــار غ ــشروع والاتج ــير الم ــصيد غ                                         ال
                                                      جريمة متعـددة الأبعـاد وتحـد متزايـد يواجـه            -                             ع في الكائنات الحية البرية           المشرو

ــدولي  ــع ال ــا ألم   “                المجتم ــتي اشــتركت في تنظيمه ــورك، في                                    ، ال ــابون، في نيوي ــا وغ                                   اني
      ٢٠١٣      سبتمبر  /     أيلول   ٢٦

  
                                                             ، استــضافت حكومتــا ألمانيــا وغــابون مناقــشة رفيعــة          ٢٠١٣        ســبتمبر  /         أيلــول  ٢٦  في   

                                                                       شروع والاتجـار غـير المـشروع في الحيـاة البريـة، عقـدت في مقـر                                                    المستوى بـشأن الـصيد غـير الم ـ       
                                                                                          الأمم المتحدة في نيويورك كمناسبة خاصة على هامش افتتاح الدورة الثامنة والـستين للجمعيـة        

                                                                                                 وقد استجاب للدعوة إلى المـشاركة الـتي وجههـا رئـيس غـابون، علـي بونغـو أونـديمبا،                      .       العامة
                                                                    يله، عـدة رؤسـاء دول ووزراء يمثلـون العديـد مـن الـدول                                                         ووزير خارجية ألمانيـا، غيـدو فيـسترف       

                                                                      كمــا حــضر الاجتمــاع نائــب الأمــين العــام للأمــم المتحــدة، يــان      .                            الأعــضاء في الأمــم المتحــدة 
                                                                                               الياسون، وكبار ممثلي وكـالات الأمـم المتحـدة والمنظمـات الإقليميـة ومنظمـات المجتمـع المـدني             

                                                 ســكانلون، الأمــين العــام لاتفاقيــة التجــارة                                                    ذات الــصلة ووســائل الإعــلام؛ وأدار الحــوار جــون 
                                    وشـدد المـدير العـام للـصندوق          .                                                                        الدولية بأنواع الحيوانـات والنباتـات البريـة المهـددة بـالانقراض           

  .                                                                                                             العالمي للطبيعة، جيمس ليـب، علـى الزيـادة المـثيرة للجـزع في الاتجـار بالأحيـاء البريـة مـؤخرا                      
ــرب    ــر إدرارا لل ــر تنظيمــا وأكث ــشارا وأخطــر مــن أي                                                                  ووصــفها بأنهــا أضــحت أكث                                       ح وأوســع انت

   .   مضى    وقت
                                                                                              ووافق المشاركون في المناقشة بالإجمـاع علـى البيـان الـذي أدلى بـه نائـب الأمـين العـام                

                                                            إن التجــارة غــير المــشروعة في الحيوانــات البريــة والأنــواع   ”  :                                      للأمــم المتحــدة، والــذي قــال فيــه 
                             حقوق الإنـسان، والـسلام      -                                                         بالانقراض تعد تهديدا لركائز الأمم المتحدة الثلاث كافة                 المهددة  

   . “               والأمن، والتنمية
                                                                                 ولم يكن هناك جدال حول أن الـصيد غـير المـشروع والاتجـار غـير المـشروع في الحيـاة            

ــشيات        ــة والميلي ــة المنظم ــصابات الإجرامي ــا الع ــة خطــيرة، تؤججه ــبرا جريم ــي أن يعت ــة ينبغ                                                                                                      البري
                                                                                                  ولا يقتـصر تهديـد هـذه الجريمـة علـى البيئـة أو التنـوع البيولـوجي؛ بـل تمثـل، بعواقبـها                 .      تمردة  الم

                                                                                                 البعيدة المدى، تهديدا حقيقيا ومباشرا للسكان المحليين، والاقتصادات الوطنيـة، والأمـن الـوطني              
   .                        والإقليمي، خاصة في أفريقيا
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                      ة أو بلــد أو منطقــة                                           ّ                               وكــان هنــاك اعتــراف واضــح مــن الجميــع بأنــه لــن يتــسنّى لوكال ــ    
ــين        أن ــاتين الجــريمتين الخطيرت ــة ه ــا في مكافح ــل بمفرده ــد جمــاعي،      .                                                         تعم ــة إلى جه ــة حاج                                  وثم
           ُّ             ٍّ                            وينبغـي أن تُتّخـذ تـدابير تـصدٍّ تـشمل دول المـصدر         .                                 يتناسب مع حجم التهديدات وطابعها    بما

  ر                                                                                                      والعبور والمقصد وتواجه العرض والطلب كليهمـا، حـسبما جـرى التـسليم بـه في نتـائج مـؤتم                   
   .                            الأمم المتحدة للتنمية المستدامة

                                                                                               الرسالة الرئيسية للمناقشة الرفيعة المستوى هـي الـدعوة إلى تعـاون عـالمي مكثـف قـائم                 
                                                             على الشراكة، تقوده الأمم المتحدة، لمكافحة الجريمة ضد الحياة البرية

        مجـال                                                                            ينبغي لجميع الدول الأعضاء الاستفادة المثلى من الصكوك والمبادرات القائمة في        
                                                                                                                   مكافحة الجريمة ضد الحياة البرية، الـتي يرتكـز العديـد منـها بقـوة علـى اتفاقيـة التجـارة الدوليـة                       
                                                                                                     بــأنواع الحيوانــات والنباتــات البريــة المهــددة بــالانقراض واتفــاقيتي مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني 

               لاتحــاد الــدولي                                                                                    بالمخــدرات والجريمــة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة والفــساد، وأعمــال ا 
   .                                      لمكافحة الجريمة ضد الحيوانات والأحياء البرية

                                                                                           وفضلا عن ذلك، قدمت التوصيات التالية لاتخـاذ المزيـد مـن الإجـراءات المحتملـة ضـد                    
                                                                                                  الصيد غـير المـشروع والاتجـار غـير المـشروع في الحيـاة البريـة في إطـار الأمـم المتحـدة وحظيـت                

   :                  بتأييد واسع النطاق
                                                              الأصدقاء في نيويورك يتألف من البعثات الدائمة لدى الأمم المتحدة             إنشاء فريق من   •  
                      مبعوث خاص للأمين العام /               اقتراح تعيين ممثل   •  
                                    صياغة قرار وتقديمه إلى الجمعية العامة   •  
                 وعرضــت غــابون    .                                                                         الــدعوة إلى مــؤتمر عــالمي رفيــع المــستوى تعقــده للأمــم المتحــدة          •  

   .                 استضافة ذلك المؤتمر
  


